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FTEHIM
LI JEMENDA L-FTEHIM DWAR IT-TRASFERIMENT U L-MUTWALIZZAZZJONI TAL-
KONTRIBUZZJONIJIET GHALL-FOND UNIKU TA' RIZOLUZZJONI
BEJN IR-RENJU TAL-BELGIJU, IR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA, IR-REPUBBLIKA
CEKA, IR-RENJU TAD-DANIMARKA, IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANIJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-ESTONJA, L-IRLANDA, IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,
IR-RENJU TA’ SPANJA, IR-REPUBBLIKA FRANCIZA, IR-REPUBBLIKA TAL-KROAZJA,
IR-REPUBBLIKA TALJANA, IR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU, IR-REPUBBLIKA TAL-
LATVJA, IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANJA, IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU, L-
UNGERIA, IR-REPUBBLIKA TA' MALTA, IR-RENJU TAN-NETHERLANDS, IR-
REPUBBLIKA TAL-AWSTRIJA, IR-REPUBBLIKA TAL-POLONJA, IR-REPUBBLIKA
PORTUGIZA, IR-RUMANIJA, IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENJA, IR-REPUBBLIKA
SLOVAKKA U R-REPUBBLIKA TAL-FINLANDJA
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PREAMBOLU

IL-PARTIIET KONTRAENTI, ir-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika tal-Bulgarija, ir-Repubblika
Ceka, ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika Federali tal-Germanja, ir-Repubblika tal-Estonja, |-
Irlanda, ir-Repubblika Ellenika, ir-Renju ta’ Spanja, ir-Repubblika Fran¢iza, ir-Repubblika tal-
Kroazja, ir-Repubblika Taljana, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika
tal-Litwanja, il-Gran Dukat tal-Lussemburgu, I-Ungerija, ir-Repubblika ta' Malta, ir-Renju tan-
Netherlands, ir-Repubblika tal-Awstrija, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika Portugiza, ir-
Rumanija, ir-Repubblika tas-Slovenja, ir-Repubblika Slovakka u r-Repubblika tal-Finlandja (il-

"Firmatarji");

FILWAQT LI JFAKKRU fid-dikjarazzjoni tal-Ministri tal-Grupp tal-Euro u tal-ECOFIN tat-18 ta’
Di¢embru 2013 dwar il-garanzija ta’ kontingenza tal-Mekkanizmu Uniku ta’ Rizoluzzjoni li
tikkoncerna impenn li tigi zviluppata garanzija ta’ kontingenza komuni kompletament operattiva sa

I-aktar tard wara ghaxar snin;

FILWAQT LI JFAKKRU WKOLL li fil-laggha tas-Summit taz-Zona tal-Euro tal-14 ta’ Dicembru
2018 f’format inkluziv, il-Kapijiet ta’ Stat jew ta’ Gvern tal-Istati Membri li I-munita taghhom hija
I-euro approvaw pakkett komprensiv bil-hsieb li tissahhah 1-Unjoni Ekonomika u Monetarja, inkluz
it-Termini ta’ Referenza tal-Garanzija ta' Kontingenza Komuni ghall-Fond Uniku ta’ Rizoluzzjoni
(il-“Fond”). Skont dawk it-termini, il-garanzija ta’ kontingenza komuni tigi introdotta permezz ta’
bidliet limitati ghall-Ftehim dwar it-trasferiment u I-mutwalizzazzjoni tal-kontribuzzjonijiet ghall-
Fond Uniku ta' Rizoluzzjoni gabel tmiem il-perijodu tranzitorju sakemm ikun sar bizzejjed progress
fit-tnaqqis tar-riskju, wara decizjoni politika infurmata minn valutazzjoni tat-tnaqqis tar-riskju tal-
istituzzjonijiet u I-awtoritajiet kompetenti fI-2020. Barra minn hekk, ir-rekwiziti tat-tnaqqis tar-
riskju jkunu proporzjonati mal-livell ta’ ambizzjoni tal-garanzija ta’ kontingenza komuni fil-

perijodu tranzitorju meta mqabbel ma’ dak tal-istat kostanti;
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FILWAQT LI JIRRIKONOXXU li meta I-garanzija ta’ kontingenza komuni tigi introdotta qabel
tmiem il-perijodu tranzitorju, li matulu I-kontribuzzjonijiet ex ante ghall-Fond jigu allokati ghal
kompartimenti differenti soggetti ghal mutwalizzazzjoni progressiva, mutwalizzazzjoni ta’
kontribuzzjonijiet straordinarji ex post b’mod simili tiffacilita transizzjoni bla xkiel minn struttura

kompartimentali tal-Fond bhal din ghal wahda mutwalizzata bis-shih;

FILWAQT LI JFAKKRU WKOLL i fil-Grupp tal-Euro tal-4 ta’ Dicembru 2019 f’format inkluziv,
il-Ministri ghall-Finanzi approvaw il-modalitajiet tekni¢i ghall-mutwalizzazzjoni ta’

kontribuzzjonijiet straordinarji ex post ghall-Fond;

FILWAQT LI JFAKKARU WKOLL li jenhtieg i dan il-Ftehim Emendatorju ma japplikax gabel
ma I-Partijiet Kontraenti kollha li jippartecipaw fil-Mekkanizmu Supervizorju Uniku u fil-
Mekkanizmu Uniku ta’ Rizoluzzjoni jkunu kkonkludew li sar progress suffi¢jenti fit-tnaqqis tar-
riskju kif imsemmi fit-Termini ta’ Referenza tal-Garanzija ta' Kontingenza Komuni ghall-Fond
Uniku ta' Rizoluzzjoni, kif approvat mill-Kapijiet ta’ Stat jew ta’ Gvern tal-Istati Membri li I-munita
taghhom hija l-euro fis-Summit taz-Zona tal-Euro tal-14 ta’ Dicembru 2018 fformat inkluziv, u
gabel ma tkun dahlet fis-sehh rizoluzzjoni mill-Bord tal-Gvernaturi tal-Mekkanizmu Ewropew ta’

Stabbilta biex tinghata facilita ta’ garanzija ta’ kontingenza,

FTIEHMU Kkif gej:

AA-EU/SRF/mt 3

www.parlament.gv.at



4von12 751 der Beilagen XXVII. GP - Beschluss NR - 15 |GA-Anderungsiibereinkommen in maltesischer Sprache (Normativer Teil)

ARTIKOLU 1

Emendi ghall-Ftehim dwar it-trasferiment u I-mutwalizzazzjoni tal-kontribuzzjonijiet

ghall-Fond Uniku ta' Rizoluzzjoni

IlI-Ftehim dwar it-trasferiment u I-mutwalizzazzjoni tal-kontribuzzjonijiet ghall-Fond Uniku ta'

Rizoluzzjoni tal-21 ta' Mejju 2014 huwa emendat kif gej:

(1) fl-Artikolu 5, il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:

(@ il-punti (d) u (e) huma sostitwiti b’dan li gej:

‘(d) Ir-raba' nett, u minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-Bord imsemmi fil-punt (e),
jekk il-mezzi finanzjarji msemmijin fil-punt (¢) ma jkunux suffi¢jenti biex ikopru
I-ispejjez ta' azzjoni ta' rizoluzzjoni partikolari, il-Partijiet Kontraenti ghandhom
jittrasferixxu fil-Fond il-kontribuzzjonijiet ex post straordinarji mill-
istituzzjonijiet awtorizzati fit-territorji rispettivi taghhom, migburin fkonformita
mal-Kriterji stabbiliti fl-Artikolu 71 tar-Regolament SRM, f'konformita ma' dan li
gej:
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- bhala 1-ewwel pass, il-Partijiet Kontraenti kkonc¢ernati msemmija fil-punt
(@) jew, fil-kaz ta’ rizoluzzjoni transfruntiera ta’ grupp, il-Partijiet
Kontraenti kkonc¢ernati li ma pprovdewx bizzejjed mezzi finanzjarji skont
il-punti (a) sa (c) fir-rigward tar-rizoluzzjoni ta’ entitajiet awtorizzati fit-
territorji taghhom, ghandhom jittrasferixxu fil-Fond kontribuzzjonijiet
straordinarji ex post sal-ammont ikkalkulat bhala 1-ammont massimu ta’
kontribuzzjonijiet straordinarji ex post li jistghu jingabru minn
Istituzzjonijiet awtorizzati fit-territorji taghhom f'konformita mat-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 71(1) tar-Regolament SRM immultiplikat bil-
percentwal rilevanti ("l-ammont massimu™). Ghall-finijiet ta’ dan 1-inc¢iz,
il-per¢entwal ghandu jigi ddeterminat b’referenza ghad-data tad-dhul fis-
sehh tal-iskema ta’ rizoluzzjoni. Dan ghandu jammonta ghal 30 % mid-
data tal-applikazzjoni ta’ dan I-in¢iz u matul il-bgija tat-trimestru
kalendarju li fih tahbat dik id-data. Il-percentwal ghandu jonqos fuq bazi
ta’ kull tliet xhur b’ammont ugwali ghal 30 punt percentwali diviz bin-
numru ta’ trimestri kalendarji 1i jifdal tal-perijodu tranzitorju, inkluz it-
trimestru li fih tahbat id-data ta’ applikazzjoni ta’ dan l-in¢iz. Ghall-finijiet
ta’ dan l-inciz, is-somma ta’ kontribuzzjonijiet straordinarji ex post li jkunu
diga ngabru fl-istess sena u li jkunu ghadhom iridu jingabru fl-istess sena
skont dan l-in¢iz fir-rigward ta’ azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni precedenti

ghandhom jitnaqgsu mill-ammont massimu;
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(€)

- bhala t-tieni pass, jekk il-mezzi finanzjarji disponibbli skont I-ewwel inciz
mhumiex bizzejjed, il-Partijiet Kontraenti kollha ghandhom jittrasferixxu
fil-Fond il-kontribuzzjonijiet straordinarji ex post mehtiega biex ikopru 1-
bgija tal-ispejjez tal-azzjoni partikolari ta’ rizoluzzjoni sal-ammont
ikkalkulat bhala 1-Aammont massimu ta’ kontribuzzjonijiet straordinarji ex
post li jistghu jingabru minn istituzzjonijiet awtorizzati fit-territorji
taghhom f'konformita mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 71(1) tar-
Regolament SRM immultiplikat b’percentwal ugwali ghal 100 % bit-
tnaqqis tal-percentwal applikat f'konformita mal-ewwel inciz ("'l-ammont
massimu mutwalizzat"). Ghall-finijiet ta’ dan I-in¢iz, is-somma ta’
kontribuzzjonijiet straordinarji ex post li jkunu diga ngabru fl-istess sena u
li jkunu ghadhom iridu jingabru fl-istess sena skont dan I-in¢iz fir-rigward
ta’ azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni precedenti ghandhom jitnaqqsu mill-mmont

massimu mutwalizzat.

Jekk il-mezzi finanzjarji msemmija fil-punt (c) ma jkunux bizzejjed biex ikopru
I-ispejjez ta' azzjoni ta' rizoluzzjoni partikolari, u sakemm il-kontribuzzjonijiet
straordinarji ex post imsemmija fil-punt (d) ma jkunux immedjatament
accessibbli, inkluz minhabba ragunijiet relatati mal-istabbilta tal-istituzzjonijiet
ikkoncernati, il-Bord jista' jezercita s-setgha tieghu li jikkuntratta ghall-Fond
self jew forom ohra ta' appogg f'’konformita mal-Artikoli 73 u 74 tar-
Regolament SRM, jew is-setgha tieghu li jaghmel trasferimenti temporanji bejn

il-kompartimenti f'konformita mal-Artikolu 7 ta' dan il-Ftehim.
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Fejn il-Bord jiddeciedi li jezercita s-setghat imsemmija fl-ewwel subparagrafu
ta' dan il-punt, il-Partijiet Kontraenti ghandhom minghajr pregudizzju ghat-
tielet subparagrafu ta' dan il-punt, jittrasferixxu fil-Fond il-kontribuzzjonijiet
straordinarji ex post sabiex jirrimborzaw is-self jew forma ohra ta' appogg, jew
it-trasferiment temporanju bejn il-kompartimenti, f'konformita mal-ewwel u t-
tieni inc¢iz tal-punt (d) matul il-perijodu ta’ maturita u sakemm ikun hemm
rimborz shih. Biex jigi evitat kull dubju, 1-istess percentwal rilevanti
ddeterminat f’konformita mal-punt (d) ghandu japplika matul il-perijodu ta’

maturita kollu.

Ghal skema ta’ rizoluzzjoni partikolari 1i dahlet fis-sehh matul il-perijodu

tranzitorju, ghandu japplika dan 1i ge;j:

- IS-somma ta’ kontribuzzjonijiet straordinarji ex post li ghandhom jigu
trasferiti fir-rigward ta’ dik l-azzjoni partikolari ta’ rizoluzzjoni u dawk li
ghad iridu jigu trasferiti fir-rigward ta’ azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni
precedenti mill-Partijiet Kontraenti kkoncernati skont (1) 1-ewwel in¢iz tal-
punt (d) u (ii) skont dan il-punt (e) applikat f'konformita mal-ewwel inciz
tal-punt (d) ma ghandhiex tagbez 1-ammont massimu mmultiplikat bi tlieta;
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- sussegwentement, is-somma ta’ kontribuzzjonijiet straordinarji ex post li
ghandhom jigu trasferiti fir-rigward ta’ dik 1-azzjoni partikolari ta’
rizoluzzjoni u dawk li ghad iridu jigu trasferiti fir-rigward ta’ azzjonijiet ta’

rizoluzzjoni precedenti mill-Partijiet Kontraenti kollha skont (i) it-tieni

in¢iz tal-punt (d) u (ii) skont dan il-punt (e) applikat f'’konformita mat-tieni
in¢iz tal-punt (d) ma ghandhiex tagbez l-ammont ugwali ghas-somma tal-
kontribuzzjonijiet ex ante kollha mhallsa fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dik

I-iskema ta’ rizoluzzjoni partikolari bl-eskluzjoni ta’ dawk migbura b’rabta

ma’ zborzi precedenti tal-Fond (il-livell propju tal-Fond, minghajr ma

jitgiesu l-izborzi possibbli).”;

(b) Jiddahhal il-punt li gej:

"(f) Jekk il-mezzi finanzjarji msemmija fil-punt (¢) ma jkunux suffi¢jenti biex ikopru
I-ispejjez ta’ azzjoni ta’ rizoluzzjoni partikolari, il-Partijiet Kontraenti kkoncernati
ghandhom, matul il-perijodu ta’ maturita u sakemm isir ir-rimborz shih,
jittrasferixxu kontribuzzjonijiet straordinarji ex post li jkunu ghadhom jistghu
jingabru minn istituzzjonijiet awtorizzati fit-territorji taghhom fil-limitu stabbilit
f'konformita mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 71(1) tar-Regolament SRM,
sabiex jirrimborzaw is-self jew forom ohra ta’ appogg li 1-Bord jista’ jikkuntratta

f'konformita mal-Artikoli 73 u 74 tar-Regolament SRM.”;
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(2) fl-Artikolu 7, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"1. Minghajr pregudizzju ghall-obbligi stabbiliti skont il-punti (a) sa (d) tal-Artikolu 5(1),
il-Partijiet Kontraenti kkonc¢ernati minn rizoluzzjoni jistghu, matul il-perijodu
tranzitorju, jitolbu lill-Bord biex juzaw temporanjament il-parti tal-mezzi finanzjarji
disponibbli fil-kompartimenti tal-Fond, li jikkorrispondu ghall-Partijiet Kontraenti |-
ohrajn, li tkun ghadha ma gietx mutwalizzata. F'dan il-kaz, ghandu japplika 1-punt (e)
tal-Artikolu 5(1).".

ARTIKOLU 2

Depozitu

Dan il-Ftehim Emendatorju ghandu jigi ddepozitat mas-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea (“id-Depozitarju”), li ghandu jikkomunika kopji ¢certifikati lill-Firmatarji kollha.

ARTIKOLU 3
Konsolidazzjoni
Id-Depozitarju ghandu jistabbilixxi verzjoni konsolidata tal-Ftehim dwar it-trasferiment u I-

mutwalizzazzjoni tal-kontribuzzjonijiet ghall-Fond Uniku ta' Rizoluzzjoni u jikkomunikaha lill-

Firmatarji kollha.
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ARTIKOLU 4
Ratifika, approvazzjoni jew accettazzjoni
1.  Dan il-Ftehim Emendatorju ghandu jkun soggett ghal ratifika, approvazzjoni jew
accettazzjoni mill-Firmatarji. L-istrumenti ta' ratifika, approvazzjoni jew accettazzjoni ghandhom

jigu depozitati ghand id-Depozitarju.

2. ld-Depozitarju ghandu jinnotifika lill-Firmatarji I-ohrajn b'kull depozitu u d-data tieghu.

ARTIKOLU 5
Dhul fis-sehh, applikazzjoni u adezjoni
1.  Dan il-Ftehim Emendatorju ghandu jidhol fis-sehh fid-data meta I-istrumenti ta’ ratifika,
approvazzjoni jew accettazzjoni jkunu gew depozitati mill-Firmatarji kollha i jippartecipaw fil-

Mekkanizmu Supervizorju Uniku u fil-Mekkanizmu Uniku ta’ Rizoluzzjoni. Minghajr pregudizzju

ghall-paragrafu 2, dan ghandu japplika mid-data tad-dhul fis-sehh tieghu.
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2.

Dment li dan il-Ftehim Emendatorju jkun dahal fis-sehh f'konformita mal-paragrafu 1 u

sakemm il-kondizzjonijiet definiti hawn taht ma jkunux gew issodisfati qabel dak id-dhul fis-sehh,

dan il-Ftehim Emendatorju ghandu japplika mid-data wara d-data meta I-kondizzjonijiet segwenti

jkunu gew issodisfati:

(@)

(b)

3.

il-partijiet Kontraenti li jipparte¢ipaw fil-Mekkanizmu Supervizorju Uniku u fil-Mekkanizmu
Uniku ta’ Rizoluzzjoni, infurmati mill-valutazzjoni tal-istituzzjonijiet u l-awtoritajiet
kompetenti flI-2020, ikkonkludew li sar progress suffi¢jenti fit-tnaqqis tar-riskju kif imsemmi
fit-Termini ta’ Referenza tal-Garanzija ta' Kontingenza Komuni ghall-Fond Uniku ta'
Rizoluzzjoni, kif approvat mill-Kapijiet ta’ Stat jew ta’ Gvern tal-Istati Membri li I-munita
taghhom hija l-euro fis-Summit taz-Zona tal-Euro tal-14 ta’ Di¢embru 2018 fformat inkluziv;

u

dahlet fis-sehh rizoluzzjoni tal-Bord tal-Gvernaturi tal-Mekkanizmu Ewropew ta’ Stabbilta
biex tinghata 1-facilita ta’ garanzija ta’ kontingenza skont 1-Artikolu 18a(1) tat-Trattat li

jistabbilixxi I-Mekkanizmu Ewropew ta’ Stabbilta.

Qabel id-dhul fis-sehh tieghu, dan il-Ftehim Emendatorju ghandu jkun miftuh ghal adezjoni

mill-1stati Membri tal-Unjoni Ewropea li jaderixxu mal-Ftehim dwar it-trasferiment u I-

mutwalizzazzjoni tal-kontribuzzjonijiet ghall-Fond Uniku ta' Rizoluzzjoni fkonformita mal-

Artikolu 13 tieghu.

L-Artikolu 13 tal-Ftehim dwar it-trasferiment u I-mutwalizzazzjoni tal-kontribuzzjonijiet ghall-

Fond Uniku ta’ Rizoluzzjoni ghandu japplika wkoll ghall-adezjoni ma’ dan il-Ftehim Emendatorju.
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L-Istat Membru aderenti ghandu jintalab jissottometti I-applikazzjoni ghall-adezjoni ghal dan il-
Ftehim Emendatorju simultanjament mal-applikazzjoni ghall-adezjoni mal-Ftehim dwar it-
trasferiment u I-mutwalizzazzjoni tal-kontribuzzjonijiet ghall-Fond Uniku ta' Rizoluzzjoni. L-
adezjoni ghandha tkun effettiva mad-depozitu simultanju tal-istrumenti ta’ adezjoni kemm ghall-
Ftehim dwar it-trasferiment u I-mutwalizzazzjoni tal-kontribuzzjonijiet ghall-Fond Uniku ta’

Rizoluzzjoni kif ukoll ghal dan il-Ftehim Emendatorju.
Maghmul foriginal uniku, 1i t-testi bil-Bulgaru, bil-Kroat, bi¢-Cek, bid-Daniz, bin-Netherlandiz, bl-
Ingliz, bl-Estonjan, bil-Finlandiz, bil-Franciz, bil-Germaniz, bil-Grieg, bl-Ungeriz, bl-Irlandiz, bit-

Taljan, bil-Latvjan, bil-Litwan, bil-Malti, bil-Pollakk, bil-Portugiz, bir-Rumen, bis-Slovakk, bis-

Sloven, bl-Ispanjol u bl-Izvediz tieghu huma ugwalment awtentici.
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